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Quickstart-Anleitung

DE

Fur dieses Produkt stehen weitere Informationen zur Verfiigung.
Scannen Sie dazu den Barcode oder besuchen Sie
www.renishaw.de/hsi.

Renishaw-Artikelnummer: H-5500-8559-04-A

Veroffentlicht:

06.2020



http://www.renishaw.de/hsi

Sicherheit

Informationen fiir den Benutzer

Beim Arbeiten mit Werkzeugmaschinen wird ein
Augenschutz empfohlen.

Informationen fiir den Maschinen-
lieferanten/-installateur

Es obliegt dem Maschinenlieferanten,

den Anwender Uber alle Gefahren zu
unterrichten, die sich wahrend des Betriebs
der Ausristung ergeben, einschlieB3lich der,
die in der Renishaw Produktdokumentation
erwahnt sind, und sicherzustellen, dass
ausreichende Schutzvorrichtungen und
Sicherheitsverriegelungen eingebaut sind.

Unter gewissen Umstanden kann der Messtaster

falschlicherweise eine Ruhestellung (nicht
ausgelenkt) signalisieren. Verlassen Sie sich
nicht allein auf das Messtastersignal, um die
Maschinenbewegung zu stoppen.

Informationen fir den Installateur der

Ausriistung

Alle Ausrlstungen von Renishaw erflllen die
regulatorischen EU- und FCC-Anforderungen.
Es obliegt der Verantwortung des Installateurs
der Ausrustung, die Einhaltung der folgenden
Richtlinien sicherzustellen, um einen Einsatz
des Produktes in Ubereinstimmung mit diesen
Vorschriften zu gewéahrleisten:

* Alle Interfaceeinheiten MUSSEN méglichst
weit entfernt von potenziellen elektrischen
Storquellen (z. B. Transformatoren,
Servoantrieben) installiert werden;

e Alle 0 V/Masseverbindungen miissen am
sMaschinensternpunkt“ angeschlossen
werden (der ,Maschinensternpunkt*
ist eine gemeinsame Ruickfihrung
fur alle Maschinenerdungskabel und
Kabelschirmungen). Dies ist sehr wichtig, da
bei Nichteinhaltung Potenzialunterschiede
zwischen den Anschlusspunkten auftreten
kdénnen;

apply innovation™

e Alle Erdungskabel mussen, wie in der
Nutzeranweisung beschrieben, angeschlossen
werden,;

Kabel dirfen nicht entlang von Starkstrom-
quellen (z. B. Motorversorgungskabeln) oder
in der Nahe von Hochgeschwindigkeits-
Datenkabeln verlegt werden;

» Kabel missen so kurz wie méglich gehalten
werden.

Betrieb des Gerats

Wird das Gerat fir einen nicht vom Hersteller
spezifizierten Zweck benutzt, kann dies zu einer
Beeintrachtigung des vom Geréat bereitgestellten
Schutzes fiihren.
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HSI Anzeigediagnostik

FEHLER-LED MESSTASTER-STATUS-LED MESSTASTERTYP-LED
e 00 AUS ® ® ° An RENGAGE™-Messtaster
Fehler Kein Fehler Messtaster | Messtaster in angeschlossen
ausgelenkt Ruhestellung An Standardmesstaster

angeschlossen

Sperrfunktion des
Messtasters aktiv

RENGAGE STANDARD STATUS
PROBE PROBE "

12 345678 9101112

OO O




Quickstart-Anleitung

Anschluss des HSI an einen RENGAGE™-Messtaster

und die CNC-Steuerung

HSI
Anschluss RENGAGE-Messtaster
-poli
Innerer Federkontaktpin, (3-polig)
blau R =) .
= — — e 1 Messtastereingang 0V
l \ AuBerer Federkontaktpin, | ! R / ngang
o grun —r — G e 2 Messtastereingang 5V
Grun/gelb [

Feste Buchse der Messtasteraufnahme
fur RENGAGE-Messtaster

Sperrfunktion

des Messtasters.
Anschlussinformationen
sind im Installations-

CNC-STEUERUNG

Entweder Pin 6 oder Pin 8
anschlieBen, aber nicht beide Dréahte

handbuch HSI Interface
fur kabelgebundene {

(Renishaw Art. Nr.
H-5500-8557) zu
finden.

—e 3 Schirm

Steuerungsanschluss (12-polig)

ov

e
e 2 Sperren Rickleitung
® 3 Sperren

Externe LED OV

Externe LED 10V

Messtaster-

SchlieBer (NO)*

) Status-
Gemeinsamer

Versorgung
Skip-Eingang

eingang

ausgang

Kontakt (COM) SSR

Schutzerdung fir Steuerung
(auch als PE, Sternpunkt oder
Erdungsplatte bezeichnet)

Messsysteme
?
9
7
v

Offner (NC)**

“9 12V bis 30 V out
(Sicherung 100 mA)

—=o 10 Schirm

Schirm l
ad 0OVDCe 4 ‘;"““"_':’ ~ 4l *11 Versorgung 0 V Spannungs-
= b Lo / versorgung
12V DC bis 30V DC » —r —r G e 12 \ersorgung 12V
__________ bis 30 V
7777 Bezugsmasse der Steuerung
Messtasterstatus *SchlieBer (NO) *Qffner (NC)

Messtaster ausgelenkt

Geschlossen

Offen

Messtaster in Ruhestellung

Offen

Geschlossen

HINWEIS: Ist der SSR-Ausgang als SchlieBer (NO) angeschlossen, dann bleibt
der RENGAGE-Messtaster im nicht ausgelenkten Zustand (Ruhestellung), wenn
die Spannungsversorgung unterbrochen oder der Messtaster beschadigt ist.



Innerer Federkontaktpin

apply innovation™

Anschluss des HSI an einen Standardmesstaster
und die CNC-Steuerung

HSI

Anschluss Standardmesstaster
(3-polig)

|

o 1 Messtastereingang +

l \\ AuBerer Federkontaktpin
o ./ -

Feste Buchse der Messtasteraufnahme
fir Standardmesstaster

Sperrfunktion

des Messtasters.
Anschlussinformationen
sind im Installations-

CNC-STEUERUNG

Entweder Pin 6 oder Pin 8
anschlieBen, aber nicht beide Drahte

handbuch HSI Interface
fur kabelgebundene
Messsysteme
(Renishaw Art. Nr.
H-5500-8557) zu
finden.

e 2 Messtastereingang —

—e 3 Schirm

Steuerungsanschluss (12-polig)
ov

el

e 2 Sperren Ruckleitung

e 3 Sperren

Externe LED OV

Externe LED 10V

E/A-

Messtaster-
Versorgung

SchlieBer (NO)*

eingang Skip-Eingang

Schutzerdung firr Steuerung
(auch als PE, Sternpunkt oder
Erdungsplatte bezeichnet)

. Status-
.7 Gemeinsamer ausgang
lfontakt (COM) SSR
¢ 8 Offner (NC)**

.9 12V bis 30 V out
(Sicherung 100 mA)
—e 10 Schirm

Schirm l
ad OVDC e 0 ‘;"_“““':, ‘|_ 4l # 11 Versorgung O V Spannungs-
= P P / versorgung
12V DCbis 30V DC » —r —r G ¢ 12 Versorgung 12V
""""" bis 30 V
7777 Bezugsmasse der Steuerung
Messtasterstatus *SchlieBer (NO) *Qffner (NC)

Messtaster ausgelenkt

Geschlossen

Offen

Messtaster in Ruhestellung

Offen

Geschlossen

HINWEIS: Ist der SSR-Ausgang als SchlieBer (NO) angeschlossen, dann bleibt
der Standardmesstaster im nicht ausgelenkten Zustand (Ruhestellung), wenn
die Spannungsversorgung unterbrochen oder der Messtaster beschéadigt ist.
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© 2008—-2020 Renishaw plc. Alle Rechte
vorbehalten.

Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche
Genehmigung von Renishaw plc weder ganz noch
teilweise kopiert oder vervielfaltigt werden oder
auf irgendeine Weise auf andere Medien oder in
eine andere Sprache Ubertragen werden.

Die Verdffentlichung von Material dieses
Dokuments bedeutet nicht die Befreiung von
Patentrechten der Renishaw plc.

Haftungsausschluss

RENISHAW IST UM DIE RICHTIGKEIT

UND AKTUALITAT DIESES DOKUMENTS
BEMUHT, UBERNIMMT JEDOCH KEINERLEI
ZUSICHERUNG BEZUGLICH DES INHALTS.
EINE HAFTUNG ODER GARANTIE FUR

DIE AKTUALITAT, RICHTIGKEIT UND
VOLLSTANDIGKEIT DER ZUR VERFUGUNG
GESTELLTEN INFORMATIONEN IST FOLGLICH
AUSGESCHLOSSEN.

Marken

RENISHAW und das Messtaster-Symbol, wie
sie im RENISHAW-Logo verwendet werden,
sind eingetragene Marken von Renishaw plc

im Vereinigten Konigreich und anderen

Landern. apply innovation sowie Namen und
Produktbezeichnungen von anderen Renishaw
Produkten sind Schutzmarken von Renishaw plc
und deren Niederlassungen.

Alle anderen Handelsnamen und Produktnamen,
die in diesem Dokument verwendet werden, sind
Handelsnamen, Schutzmarken, oder registrierte
Schutzmarken, bzw. eingetragene Marken ihrer
jeweiligen Eigentimer.
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Garantie

Produkte, die wahrend der Garantiezeit Mangel
aufweisen, sind an den Verkaufer zurlickzugeben.

Fur den Erwerb von Renishaw-Produkten von
einer Gesellschaft der RENISHAW-Gruppe und
sofern nicht ausdricklich schriftlich zwischen
Renishaw und dem Kunden vereinbart, gelten
die Garantie- bzw. Gewahrleistungsbedingungen
der RENISHAW-Gruppe fir den Verkauf von
Produkten. Die Details der Garantie- bzw.
Gewahrleistungsbedingungen sind dort
nachzulesen und zusammenfassend sind
folgende Ausnahmen von der Garantie- bzw.
Gewahrleistungsverpflichtung festzuhalten:

* Fehlende Wartung, missbrauchlicher oder
unangemessener Gebrauch sowie

* Modifikation oder sonstige Verdnderungen
ohne schriftliche Freigabe seitens Renishaw.

Falls Sie die Produkte von einem anderen
Lieferanten erworben haben, kbnnen andere
Gewahrleistungs- und Garantiebedingungen
gelten. Bitte kontaktieren Sie hierzu lhren
Lieferanten.

China RoHS

Fiar weitere Informationen tGber China RoHS
besuchen Sie:
www.renishaw.de/mtpchinarohs.


http://www.renishaw.de/mtpchinarohs
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EU-Konformitatserklarung

C€

Renishaw plc erklart in alleiniger Verantwortung,
dass das HSI allen einschldgigen Recht-
svorschriften der Union entspricht.

Der vollstdndige Text der EU-Konformitats-
erklarung ist verfigbar unter:
www.renishaw.de/mtpdoc

WEEE-Richtlinie

Der Gebrauch dieses Symbols auf Produkten von
Renishaw und/oder den beigefligten Unterlagen
gibt an, dass das Produkt nicht mit allgemeinem
Haushaltsmill entsorgt werden darf. Es liegt

in der Verantwortung des Endverbrauchers,
dieses Produkt zur Entsorgung an speziell daflr
vorgesehene Sammelstellen fur Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE) zu Gbergeben, um
eine Wiederverwendung oder Verwertung zu
ermdglichen. Die richtige Entsorgung dieses
Produktes tragt zur Schonung wertvoller
Ressourcen bei und verhindert mégliche
negative Auswirkungen auf die Umwelt. Weitere
Informationen erhalten Sie von lhrem &rtlichen
Entsorgungsunternehmen oder von lhrer
Renishaw Vertretung.

REACH-Verordnung

Laut Artikel 33(1) der Verordnung (EG)

Nr. 1907/2006 (,REACH") erforderliche
Informationen bezlglich Produkte, die besonders
besorgniserregende Stoffe (Substances of Very
High Concern - SVHC) enthalten, finden Sie unter:
www.renishaw.de/REACH


http://www.renishaw.de/mtpdoc
http://www.renishaw.de/REACH

Patente

Merkmale des HSI und Merkmale &hnlicher
Produkte sind durch ein oder mehrere der
folgenden Patente und/oder Patentanmeldungen
geschutzt:

EP 1425550
EP 1804020
JP 4237051

US 6941671

RENISHAW &
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Renishaw GmbH T +497127 9810

Karl-Benz StraBBe 12 F +497127 88237 RE N I S HAWE @

72124 Pliezhausen E germany @renishaw.com apply innovation™

Deutschland www.renishaw.de

Kontaktinformationen finden Sie unter
www.renishaw.de/Renishaw-Weltweit

H-5500-8559-04


mailto:germany%40renishaw.com?subject=
http://www.renishaw.de
http://www.renishaw.de/Renishaw-Weltweit

